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2288 nesién plenaris:

e

~ de la_administracién debe ser tinicamente la ne-
‘cesaria para que el territorio protegido pueda

sex preparado para su completa independencia,-’’

bajo la jurisdiccion de un gobierno propio,

118, El Sr. Castro recuerda qut la actitud de
- la delegacion de El Salvador en el l~\aso de Grecia,
que aun esti amenazada por la) intervencién
constante de varios Estados vecinos, ha sido de-
finida, Las disposiciones adoptadas por la Asam-
blea General de las Naciones Unidas para pro-
teger la integridad territorial y la soberania del
Estado griego han sido apoyadas con toda en-

tereza.

119. Lo mismo puede decirse con respecto a
Corea; dos representantes salvadorefios trabajan
. en una Comisién de las Naciones Unidas para
Corea, que ha logrado cooperar, con sus obser-
vaciones y sus consejos, en la integracion de un
Gobierno en la regidén coreana meridional; existe
la aspiracion de unir al pueblo coreano sobre las

LR

bases democraticas en que este Gobiernoe ha sido
constituido. ~

120, Con respecto al problema de la interna-

- .cionalizacion de Jerusalén y el respeto de ‘los

Lugares Sagrados, la delegacién de Ei Salvador
mantiene el criterio de la internacionalizacién, y
lo ba defendido y lo continuari .defendiendo,
para evitar que conflictos internos de Jerusalén
puedan hacer completamente falaz y negatoria
las resoluciones) 181 (IT) y 194 (III) aprobadas
por la Asambiea General, C

El Sr. Castro termina expresando que sus de-
claraciones estdn inspiradas en el sincero deseo
ue abrigan el Gobierno y el pueblo de El
alvador, de cooperar a la obra de paz enco-
mendada a la Organizaciéon de. las Naciones
Unidas, o

Se levanta la sesién a las 13.05 horas.

226a. SESION PLENARIA

Celebrada en Flushing Meadow, Nueva York, o
el viernes 23 de septiembre de 1949, a las 15 horas.

Presidente: General Carlos P, Romuro (Filipinas).

Debate general (continuacion): discursos
de los Sres. Vishinsky (Unién de Rept-
blicas Socialistas Soviéticas), Rahim Bey
(Egipto), Stolk (Venezuela), van Zeeland
(Bélgica), Jooste (Unién Sudafricana)

1. El Sr. Visminsky (Unién de Reptiblicas
Socialistas Soviéticas) declara que el debate gene-
ral con el que, conforme a la tradicidn, ha comen-
zado sus trabajos la Asamblea General, debe per-
mitir a ésta evaluar lo que se ha hecho en el
pasado, trazar las perspectivas de su trabajo para

el porvenir y establecer las condiciones que per- ./

mitirdn a la Organizacién de las Naciones Unidas
resolver los problemas que se le presenten,

2. Empero, segtin lo han demostrado los deba-
- tes de los dos dltimos dias, los representantes
estin muy lejos de entender su papel de esta
- manera, Por ejemplo, uno de los representantes
— el Sr, Tsiang, hablando en nombre del
Gobierno del Kuomintang — ayer ha intentado
(223a. sesibn), utilizar la tribuna de la Asamblea
General para lanzar ataques pérfidos y calum-
niosos contra la URSS, El Sr, Tsiang ha querido
relatar sucesos histéricos, pero su exposicion ha
carecido de la mis elemental honestidad y ha
falsificado burdamente los hechos. Por ejemplo,
disimulando la verdad, no ha dicho el Sr. Tsiang
que hace veinticinco afios la URSS fué el tnico

pais que concluyd con China un tratado que esta-
| blecia los principios fundamentales que debfan

servir para la resolucién de los problemas pen-
 dientes entre ambos paises. Al mismo tiempo, la
URSS renunciaba a todos los derechos que le
acordaban los tratados firmadog por el gobierno
zarista, que violaban la soberanfa china.

3. El Sr, Tsiang no ha hecho sino poner en
evidencia el odio que los reaccionarios chinos, al
sentirse a punto de naufragar, alientan contra
todos los elementos progresistas y democrticos

. que, en todos los paises, luchan por la indepen--

;;;’/

dencia y por la destruccion del yugo capitalista.
Pero es indigno de personas que se respeten
entrar en polémicas con gente como el Sr. Tsiang.

4, El Sr. Vishinsky declara a continuacién que
va a pasar al punto central de su discurso. Todo
el mundo sabe que la actividad de las Naciones
Unidas estd estrechamente ligada con las rela-
ciones que mantienen entre si los Estados™Miiem-
bros de la Organizacion, y, sobre todo, E{con la
politica extranjera de los paises a quienes
incumbe ‘la principal responsabilidad en cuanto

ial impulso que se dé a los trabajos de la Orga-
' nizacion. La actitud de Miembros como los

Estados Unidos de América y el Reino Unido,
que dirigen_el-bloque de Estados que ellos mis-
mos han formado, no podia dejar de influir sobre
la situacion en las Naciones Unidas. '

5. El afio que acaba de pasar se ha caracterizado
por hechos importantes en la vida internacional,
Estos sucesos han probado que la mayoria anglo-
sajona en la Asamblea General, en lugar de bus-
car la manera de reforzar la autoridad de las
Naciones Unidas y, én consecuencia, de forii-
lecer la colaboracion universal, se esfuerza, mas
bien, por minar el prestigio de la Organizacion.
6. Los hechos demuestran que, al mismo tiempo
que sostienen a las Naciones Unidas de palabra,
los Gobiernos de los Estados Unidos de Amé-
rica y del Reino Unido tratan de actuar fuera
de la Organizacién e incluso, a menudo, contra
los intereses de ésta. Esto es evidente si se con-
sidera que la Comisién Interina ha sido creada
ilegalmente; cuando se ve que, a Hesar de las
disposiciones de la Carta, se ha creado lo que se
denomina “Comisién Especial de las Naciones

I

Unidas pgra los Balcanes” y “Coisién de las.
Naciones Unidas para Corea”; cuando se asiste
a la campafia encarnizada que selleva a cabo
contra el principio de unanimidad, /principio que
es una de las piedras angularesde Ja-Cartai——
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Wnido, waglos, pajses hon, fiymada. ¢l Tratado del
lantico, del. Nogte, - qte, conshituye, un, franto
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;%aﬁ%tmemmd%glpméangda [, Qrganjzacién:
de las Naciones, Unidds. Todo el mundo recuexda.
qué, durante; el pasado.mes de enero, .el Secreta-
rig)de Estado de Jos Estados Unidos de América
declard gue el. Tratade. del Afldnticé'no se inspi-
raba. sino, enr el. deseo, de weforzar la autoridad
de lds Naciones Unidas, Log autores del Tra-
tado invocaron el articulo 51 de la Carta, que
prevétel ‘derechoiwde  legitima ‘ defensa, colectiva
o individual, en caso de agresi6n: armada contra
unr Miembro' de Jas Naciones Unidas. En reali-
dad,:1a formacién-del grupo de Estados si’gnata-
rios del Tratado del Atlantico se halla en franca
contradiccién con la Carta, y constituye una vio-
lacién directd por parte de esos Estados, de las
obligaciones gue han aceptado al firmar ese docu-
mento. '

8. En efecto, el Gobierno de la Unidn Soviética
ha sefialado en diversas ocasiones que el Arti-
culo 51 no puede aplicarse sino en caso de agre-
si6n armada contra un Miembro de la Organiza-
cion. Ahora bien, ni los Estados Unidos de Amé-
rica ni el Reino Unido, ni ningtin otro miembro
de ese grupo de tendencias agresivas, han sido.
amenazados con un ataque armado. En conse-
cuencia, la mencion del Articulo 5! carece por
entero de fundamento. No tiene otro objeto que
ocultar ¢l verdadero sentido politico del Tratado
del ‘Atlintico del Norte y erigafiar a la opinién
publica. En sus notas del 20 ‘de enero y del
31 de marzo de 1949, el Gobierno de la URSS
demostrd ‘que el Tratade' del Atlantico del Norte
ha' sido dictado, ante tode, por el ‘deseo de los
circulos: ditigentes ' de los Estados Unidos de
Amérita y del Retho Unido, de privar al mayor
niimero posible de Estados, de toda posibilidad
de seguir una politica inferior independiente, y
de iitilizar a' 10s misrnos con vistas a la realiza-
cibn de los planes agresivos britinicos y norte-,
americanos. El Gobierno de la Unidn Soviética
ha demostrado qué el tratado tienme' igualmente
por finalidad- atemorizar a los Estades que no
quieren, obedecer las Ordenes de la alianza anglo-
norteamericana, alianza que se propone la domi-
nacién, mundial, ;aunque la segunda, guerra mun-
dial, que ha terminado con la destruccién de la
~ Alemania,. fascista, haya demostrado la locura

de tales ambieiones, =~ . |

9. ' Elcardoter agresive del Tratado del Atlantico
deli [orte estd plenamente confirmade por decla-
raciones. de: personalidades, oficiales de:los Esta-
dos, Unidos. de América, como ¢l Presidente Tru-

man, el Secretario de Estado Sr, Acheson y el
Presidente dé log Jefes de Hstado Mayor Reu-

nido,"General Bradley, declaraciones hechas
recienteriientd cgn motivo de votdrse log créditos
pata ‘el ‘réarime “de’ los miembros'de la ilidnza,
y' para’ otrds empresas destinadas a la prepara-
cigh’ de dha fivevd guerras ¢ S
0, Otras” riftchids * ihedidad irispiradas’ e Ta
linea pofitica, que sigien acfﬁz:}“mg*ﬁté Tod Estados'
Uhiidds' v 12" Gran ‘Brétag: , & tan 'lar@jﬁ“f’én dest-
nadas 4 Socavar™ Yutddidad 8" 14 Organizicion
d&* fad"Nadiores “Unidas» Rd-dcuite’ pamticrlir
Biieah Toqliese hi Tathade el Blm Vidrshall;
Tt e e’ Frawasado yiique ol ng *de Tosprin- '
ledaiantentol el iblotuat politico: nflitar: e
Sadth  oeRIEhTHlesT quavEse Ehrima eentra Yam
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URSS yotrospalsesvderdemaostacia-popilat, Lo
ov'gaiiizadote del- RlinrMarshall preéfenden  quey B
ésta lon tiene ofrapfinalidad sque latde  ayudaff
econdunieamenits ‘a To8! paisesd: de'Eutopa occidend§
tal. En.realidadreste planha.dividido a ‘Europy
en dos ‘campos,. y. al-impedir el desarrollo de lag{:
industrias macionales en los paises de Europay'
occidental, va: camiio de abolir sus soberanias, ;|
11, No es un $edreto para nadie que, lejos dg|
haber - contribuido a sanear la economia dg
Huropa occidentaly el Plan Mayshall no ha hechg} '
mais que comprométerla gravemente. Asi lo cond i
firma el informe de la Secretaria de las Naciones!
Unidas sobre la situacion de la economia mun- !
dial, publicado en junio de 1949, Este docu~'
mento demuestra claramente que la produccion, .
industrial de todos los paises de Europa occidens, .
tal ha disminuido mucho . durante el transcurso;’
del primer trimestre de 1949, Esta disminucion
se ha visto acompafiada de un aumento. corress §
pondiente en la poblacién sin empleo. Durante J
este periodo la cantidad de desempleados ha
aumentado vez y media en Francia, casi dos.:
veces en las.zonas de ocupacion britanica y norte-
athericana en Alemanis, y se ha doblade en los.
Paises Bajos y Noruega.

12, Como. es sabido, la desocupacion continta §
aumentando en los Estados Unidos de América, |
pais que en este momento cuenta con mas de |
cuatro millones de desempleados, segiun datos §
oficiales a los que, desde luego, no debe -atri}

buirse mayor. importancia. El representante de

la URSS esta, pues, plenamente autorizado para

L it

basarse. en esos hechos y afirmar que el “Plan §

Marshal” ha sido un rudo gelpe asestado a los
trabajadores de los paises “marshallizados”, que E
ha disminuido la capacidad de compra de las
masas, 'y ha contribuido a su empobrecimiento. ' §
13, . Pero mientras los paises de Europa occir, |
dental soportan el peso de una ayuda que en rea- §
lidad ne reciben, la URSS y los paises de demo-, §
cracia popular continian con éxito su plan de,

reconstruccién y desarrollo econémico. La URSS;
auraenta sin cesar su poderio econémico y mejora; §
las condiciones de vida, materiales y culturales;, §
de su pueblo. , ‘ B
14. Las cifras publicadas recientemente por I3, §
Direccién Central de Estadistica de la URSS, g
demuestran que durante el segundo trimestre d¢, §
1949 la produccion industrial del pais ha aumen- §
tado en un veinte por ciento con relacion al,|
segundo trifnestre del afio anterior. Aumenta. el §
ntimervo de obreros de la industria, se multiplica, §
su produccidn, disminuyen los precios de lag;
mercaderfas .de primera necesidad y el poder;
adquisitive de los trabajadores es cada dia mayor., |
El informe de la Secretarfa de las Naciones Uniz:
das sobre la.situacién economica, mundial, a quey,
ya ha aludido el orador, se ve obligado a recosy, §
nocer que, contrarjamente a lo que ha ocurrided
en_ los paises de Europa occidental y en Q%ras
partes  del. mundo, la, produccién industrial yi.
iggi%@l@i,;de la. Unién Seviélica .y de los paisesg
&

<

B

demogracia. - popular,, continuo  aumentands”§

i

dyrante ¢l primer trimestre de 1949.. ",

rica y."del Reino WUnido, cuya finalidad consistepl
..,g, R R e o : N

i’”."ﬁ,,;iv‘ o e‘ e {1 : e M ‘. ¥ ~’\1?V:”‘ 4

Tl it e e b b e epid 0 ok ]

A Nédse Warld Ecosomic Repork: 1948 ,gf‘mf rnié B0

néiled’ 1%%( de, 1”“ ) ] ubé‘%@@i@ﬁﬁégﬂeﬁ@@ Nedetonety
’y v

URaaey NG rae Ventar 1949 TG ST

BRI s inanliSs u b T‘m




23 de uptiembre de 1949

226a. sesion plenaria

en debilitar a las Naciones Unidas, es la prin-
cipal responsable de la situacion poco satisfac-

,toria en que se encuentran actualmente organis-

mos tan importantes de esa Organizaciéon como
el Consejo de Seguridad, la Comision de Ener-
gia Atdmica, la Comision de Armamentos de
Tipo Corriente, el Comité de Estado Mayor y
el Consejo Econérico y Social. En todos estos
organismos los Estados Unidos de América y
Gran Bretafia solo se esfuerzan por lograr sus
propios fines, que no tienen nada en comuin con
los fines y principios de la Organizacién de las
Naciones Unidas; y apoyandose sobre una mayo-
ria décil, tratan de imponer sus decisiones a los
demas Estados.

16, Esta politica es responsable de que durante
casi cuatro afios un organo tan importante como
la Comision de Energia Atémica no haya hecho
nada para poner en practica las resoluciones de
la; Asamblea General, destinadas a lograr la
adopcién de medidas que prohiban el empleo del
arma atomica, y establezcan un control interna-
cional sobre la energia atomica para asegurar quc
no se utilice con fines militares., Esta situacidn
se ha producido porque los Estados Unidos de
América y Gran Bretafia no han cesado en sus
intentos de imponer a la Comision sus propios
planies de control internacional, planes que no
podria aceptar ningun Estado que desee mante-
nér su independencia y soberania,

17. Asimismo, tampoco ha logrado todavia
ningun resultado la Comision de Armamentos de
Tipo Corriente, a la que se ha confiade la impor-
tante tarea (le preparar medidas tendientes a
obténer la reduccion de los armamentos y las
fuerzas armadas. ' ’

. v
18. En cuanto al Consejo Econdémico y Social,
éste no se ocupa en forma alguna de problemas
fundamentales de colaboracidon ecotdmica inter-
nacional, como los de ayudar a la rehabilitacién

economica de los paises devastades por la guerra,

los derechos sindicales, la lucha contra ia des-
ocupacion que se extiende mis y méis en los
paises capitalistas. Prefiere ocuparse de “proble-
mas” tples como ¢l de los efectos de la mastica-
cién d¢ la hoja de coca. |

19. No se puede aceptar una situacién como
ésta. La Organizacién de las Naciones Unidas

debe adoptar medidas para eliminar los obsta-

culos que se oponen al funcionamiento normal
de sus organismos. Debe adoptar las medidas
necesarias para cumplir las tareas fundamentales
que le han sido encomendadas.

20. La Unién de Republicas Socialistas Sovié-
ticas considera que es indispensable afirmar que

la situacién en las Naciones Unidas no puede

mejorar, a menos que todos los Miembros de
la Organizacién observen escrupulosamente la
Carta y a menos que, en vez de perseguir sus

fines egoistas, unan sus esfuerzos para aumentar

la autoridad de la Organizacion,

21, Mientras tanto, los Estados Unidos de Amé-
rica y el Reino Unido, y otros paises que siguen
sus huellas, se esfuerzan por destruir la coopera-
cion internacional, por formar grupos de ten-
dencia agresiva y por preparar una nueva
guerra, Los Estados Unidos de América y el
Reino Unido persiguen una cerrera desenfre-
nada de armamentos, aumentan sus defensas
militares, crean sin cesar nuevas buses en los

- territorios - de - otros paises y- se-dedican; como

.

es bien sabido, a una desmedida propaganda en
favor de la gyarra, o : :
22, Co/m/a{\rueba de esto ¢l Sr. Vishiusky cita
el hechsd de que en 1950, los Estados Unidos de
América gastardn, con fines puramente militares,
14.240 millones de ddlares, mientras que en 1949
no gastaron sino 11:000 millones de ddlares; la
cifra correspondiente al afio 1936 fué de 1.100
millones de dodlares, y para 1937-38, 1.200 millo-
nes de ddlares. Por lo tanto, los gastos militares
de los Estados Unidos en 1950 serén doce veces
mayores que sus créditos militares en visperas
de la segunda guerra mundial, Al mismo tiempo,
los gastos de los Estados Unidos de América en
la higiene, la educaciéon piblica y la. seguridad
social no llegarin mas que a 2.300 millones de
ddlares.

23. la carrera de armamentos se realiza tam-
bién en el Reino Unido, donde los gastos milita-
res aumentan de afio en afo, y donde estd hoy
muy extendido el viejo lema de Goering, “cafio-
pes antes que mantequilla”,
24. Los Estados Unidos y el Reino Unido han
creado Estados Mayores reunidos, en lo que par-
ticipan los representantes de paises miembros de
bloques agresivos. Estos organismos se ocupan
ahora de preparar los planes de una nueva guerra,
y cuentan mucho con la bomba atdmica, en la que
los instigadores bélicos ponen sus esperanzas.
¢ Puede sorprender, entonces, que- en estas cir-
cunstancias los Estados Unidos y el Reino Unido
se nieguen a concluir una convencién que prohiba
el uso del arma atémica? ‘

25. Es bueno recordar aqui que, desde hace
mucho tiempo, los pueblos civilizados han conde-
nado ¢l empleo de gases toxicos en la guerra,
como arma de exterminio én masa, y que desde
hace también mucho tiempo, han renunciado a
ese sistema de guerra, Sin embargo, los Gobier-
nos de los Estados Unidos y del Reino Unido,
no desean seguir este mismo camino con respecto
al arma atémica, y no piensan renunciar a dicho

. medio de destriiccidén en masa,

26. En vez de tener en ‘cuenta la resolucion
110 (1I), aprobada por la Asamblea General el
3 de noviembre de 1947, que exige poner fin a
las maniobras de los incitadores a un nuevo con-
flicto, los circulos dirigentes de los Estados Uni-
dos y del Reino Unido contintian, en forma cada
vez mas intensa, su propagandg de guerra. Esta
tiene como fin, justificar ante’las masas popu-
lares las medidas bélicas tomadas por estos dos
paises y crear un histerismo de guerra, que per-
mita aplicar sumas cada vez mis crecidas a pro-
positos militares. Esto ha sido abiertamente reco-
nocido por l4 revista americana U. Si"News and
World Report, que er: su niimero del § de agosto
de 1949 decia: o -

“Este afio resulta mas dificil que el pasado
“vender” ayuda al extranjero. Se hace necesa-
rio volver a batir el parche del miedo a la guerra,
a fin de provocar inferés por hacer obsequios de
arma$ a otras naciones, Los rumores de guerra
son artificiales, falsos; pero se los. considera

‘necesarios para inquietar al Congreso lo bastante

para que emitz uii- voto favorable.”

27. Cuando se leen declaraciones ‘de este tipo,
uno puede darse’ cuenta facilmente de cuinto
veneno diseminan los mentirosos y falsificadores
profesionales, a fin de que los incitadores a la

guerra logren sus objetivos,— -~ o
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28. Esta es-la politiva que persiguen los Esta~
dos Unidos y el Reino Unido, a fin de establecer
su dominig sobre el mundo. El Generalisimo Sta-
lin, jefe del Gobierno de la Unidn Soviética, ha
declarado: “La politica de los actuales gober-
nantes de los Estados Unidos y del Reino Unido,
es una politica de agresiom, tiende al desencade-
namiento de una nueva guerra,”

29. A esta politica se opone la actitud de la
URSS, que persigue una politica de paz y de
colaboracion con todos los paises que deseen esta
colaboracién. La Unién Soviética estd haciende
todo lo posible por reforzar la autoridad de las
Naciones Unidas que, segin las palabras del
~ jefe del Gobierno de la Unién Soviética, es “un
instrumento precioso para ‘el mantenimiento de
la paz y la seguridad internacionales”,

30. El Sr. Vishinsky recuerda que en una
sesion plenaria del primer periodo de sesiones de
la Asamb'sa General de las Naciones Unidas,
celebrada ¢ -afio 1946, la deiegacion de la URSS
aglrmé qué ¢! pueblo soviético esta couvencido
de.gque el establecimiento de una colaboracion
alnplia y amigable entre todos los pueblos del
mundo responde absolutamente tanto a los intere-
ses de la Unidn de Reptiblicas Socialistas Sovié-
-ticas como a los de todos los paises amantes de
la paz.

31. El jefe de los pueblos de ia Unién Sovié-
tica, Generalisimo Stalin, dijo en 1934: “Nuestra
politica exterior es clara. Es una politica de man-
tenimiento de la paz y de fomento de las rela-
ciones comerciales con todos los paises. La URSS
no tiene intenciones de amenazar y menos aun de
atacar a nadie. Nosotros queremos la paz y esta-
mos defendiendo la causa de la paz, pero tam-
poco tememos las amenazas, y estamos prepara-
dos a responder a los %xum%iga,dores de la guerra,
golpe por golpe”. o

32. Cinco afios ;mas tarde, en marzo de 1939,
hablando de nuevo sobre la politica exterior de
la Unién de Repuiblicas Socialistas Soviéticas, el
Generalisimo Stalin declard: “Somos partidarios
de la paz y del desarrollo de las relaciones comer-
ciales con todos los paises. Nos mantendremos
en esta posicién mientras los demas paises mani-
fiesten las mismas intenciones con respecto a la
Unibén Soviética, y mientrag no traten de perju-
dicar nuestros intereses.”

i

33. Hoy, la URSS sigue fiel a los principjos
enunciados por su gran jefe. En su politica exte-
rior, defiende sin cesar <la causa de la paz
denunciando a los instigadords a una nueva
guerra, que quieren lanzar al mundo a una nueva
y horrorosa catastrofe. En este momento en que
se efecttia la movilizacién de las fuerzas agreso-
ras, la URSS cree que debe elevar de nuevo su
voz contra la preparacién de un nuevo conflicto
y en defensa de la paz mundial.
34. En todos los ‘paises del mundo, *a desarro-
llindose sin tregua un vigoroso movimiento de
masas populares en favor de la paz. Las fuerzas
democréticas y pacifistas aumentan cien veces mis
rapidamente que los ejércitos siniestros de los
incitadores a la guetra. La resolucién de los ele-
mentos democraticos de oponerse a las viles ma-
niobras de los agresores imperialistas aumenta
igualmente. Las 'Naciones Unidas, cuys Carta

1 Véanse los Documentos Oficial¢s de la segundd parte
del primer pelodo de sesiones de'lo A«samlf&a General,
42a, sesién plenaris, - BT

proclama que su objetivo es preservar a las genes’ |
raciones futuras del flagelo de la guerra y unit
sus. fuerzas para el mantenimiento de la paz y.
de la seguridad internacionales, deben unir sus
voces a aquellas de millones de hombres que
levantan las suyas contra la guerra, y que exigen
la paz y la amistad internacionales,

35. Conforme a )ﬁs instrucciones de su Go-
bierno, la delegacién de la Unién Soviética apela
a la Asamblea General para que adopte las me-
didas necesarias para consclidar la paz y alejar
la amenaza de una nueva guerra, provocada por .
los Estados agrupados en bloques agresivos bajo
los auspicios de los Estados Unidos y del Reino
Unide. Conforme a las instruccioues de su Go-
bierno, la delegacién de la URSS somete a la
Asamblea General, para su aprobacion, las propo-
siciones (A/996) siguientes: |

‘1, La Asamblea General condena los prepa-
rativos de una nueva guerra, que se efecttian
actualmente en algunos paises y, particularmente,
en los Estados Unidos de Ameérica y en el Reino
Unido, como lo ponen de manifiesto la propa-
ganda bélica fomentada por los gobiernos, la
carrera de armamentos y la inflacién de los pre-
supuestos militares que impone una pesada carga
al pueblo; el establecimiento de numerosas bases
militares, navales y aéreas en los territorios de
otros paises; la organizacion de bloques militares
de Estados que persiguen propésitos agresivos
respecto de paises democriticos amantes de la
paz, y la adopcidén de otras medidas con propd-
sitos agresivos. |

“2. De igual manera que las naciones civili-
zadas han condenado desde hace mucko tiempo -
como un crimen atroz contra la_humanidad, el
uso para fines militares de gases venenosos y de
medios bacterioldgicos, la Asamblea General cori-
sidera que es contrario a la conciencia y al honor
de las naciones, e incompatible con la calidad de
Miembro de las Naciones Unidas, el uso de armas
atérmicas y de otrds medios de destruccién en
masa\ y considerh que es inadmisible cualquier
demora ulterior en la adopeidn, por las Naciones
Unidas, de medidas eficaces para la prohibicion
incondicional de las armas atémicas y el estable-
cimiento de un control internacional estricto.

“3, La Asamblea General invita a todos los
Estados a arreglar sus controversias y diferen-
cias por medios pacificos, y a abstenerse de re-
currir a la fuerza o a la amenaza por la fuerza,
La Asamblea General, tomando nota, a este res-
pecto, del deseo y voluntad firmes de los pueblos
de evitar la amenaza de una nueva guerra y.
asegurar el mantenimiento de la paz, como lo
demuestra el poderoso  movimiento popular de
todos los paises en favor de la paz y contra los
instigadores de la guerra; y teniendo en cuenta
el hecho de que la responsabilidad fundamental
del mantenimiento de la paz y'la seguridad inter-
nacional corresponde a las cinco Potencias que
son Miembros Permanentes del Consejo de Segu-
ridad, undnimemente‘expresa el deseo de que los
Estados Unidos de k{nérica, el Reino Unido,
China, Francia y-la Unién de Repiblicas Socia-
listas Soviéticas atinen sus esfuerzos con este fin
y concierten entre ellas un pacto_para el forta:
lecimiento de la paz.” - 4
36. Ramim Bey (Egipto) declara que la atmdsy
fera politica del cuarto periodo de sesiones dg,
la Asamblea General no es la que se esperabag
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Reinan la tensién y la ansiedad, Después de tres
afios de ardua labor y esfuerzc continuo por
‘mantener la paz v la seguridad, la ataenaza de
guerra todavia pesa sobre el mundo,

37. La crisis de Berlin, que al principio del
tercer periodo de segiones era una clara amenaza
a la paz, ha sido resuelta con éxito, pero muchos
asuntos de importancia vital para la paz mundial
esthn todavia pendientes, y las diferencias que
separan a las Grandes Potencias e+ fodavia muy
pronunciadas. Por lo tanto va a ser preciso tra-
bajar mucho duranie el periodo de sesiones y
después de él para fortalecer definitivamente la
paz y la seguridad, ,

38, A cuatro afios de la terminacion de las hesti-
lidades, afin no se han concluido los tratados
de paz con Alemania, Austria y el Japén, Ta
continua inclusidén en el programa de la Asam-
blea de la cuestion de Grecia y de las cuestiosies
relativas a la prohibicién y control de la energia
atomica, a Corea, a Indonesia y a la admision
de nuevos Miembros, demuestran que el objetivo
estd todavia lejos y que se ha realizado muy poco
progreso, - ,
39. En el Cercano Oriente, importante y estra-
tégica zona situada en la conjuncién de tres con-
tinehtes, la situacion deja mucho que desear, Las
manifestaciones de descontento, de agitacidon y
de inseguridad son notorias. | ~

40.  En la frontera este de Egipto, en Palestina,
las operaciones militares han terminado, pero la
miseria, la desorganizacion y la inestabilidad pre-
valecen. Aproximadarnente un millén de refugiar
dos arabes estin todavia errantes en el deglerto,
expulsadcs de sus hogares, hambrientos, sin al-
bergue y sin esperanza.

41. En Libia, del otro lado de la frontera occi-
dental de Egipto, otro pais drabe clama indepen-
dencia y unidad después de un largo periodo de
sufrimientos y opresion. Sus habitantes esperan
de ]a Asamblea la realizacion de sus aspiraciones
legitimas.
42. En el propio Egipto, el pueblo estid ago-
biado por la ansiedad, porque no puede olvidar
que la cuestidn egipcia estid atin pendiente, Toda-
via no se ha resuelto el problema como el pueblo
egipcio merece, ajustindose al espiritu y a la
letra de la Carta de las Naciones Unidas y a las
normas elementales de justicia.

43, Mirando hacia el Lejano Oriente, el pano-
rama refleja otra vez inestabilidad e inseguridad.
La cuestion de Indonesia queda por resolver. La
valiente nacién china estd sufriendo la desola-
cibn de una guerra prolongada.“\Los coreanos,
desgraciadamente, ven también denegado su dere-
cho a la unidad.

44, Los nubarrones de inquietud y de insegu-
ridad en Europa, en el Cercano, y en el Lejano
Oriente, llevan en si una amenaza real a la paz
del mundo, Unicamente cooperando en la Asam-
blea serd posible disipar las nubes y crear una
atmosfera de confianza y seguridad ciertas.

45. El Secretario General ha puesto en su me-
moria anual® una nota de optimismo debida prin-
cipalmente al marcado progreso logrado en las
at*vidades econdmicas de las Naciones Unidas.
No es sorprendente oir de vez en cuando la
———————. Q

1 Véanse los Documertos Oficiales del cuarto pertodo
de sesiones de lu Asamblea General, Suplemento No. 1.
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opinioni de que la Organizacién es deficiente, La
inquietante tendencia de las Naciories Unidas a
ceder en ciertas ocasiones ante el hecho consu-
mado es muy alarmante,

46. Por su parte, Egipto se esforzari lealmente
por contribuir-a la solucién constructiva y paci-
fica-de todos los problemas que se planteen a la
Organijzacién.

47. Aunque no tiene la intencién de tratar en
detalle todos los problemas importantes que figu-
ran en el programa, Rahim Bey desea hablar
brevemente de determinados asuntos de impor-
tancia vital para la zona del Cercano Oriente,

48, El problema de Palestina es de gran impor-
tancia para Egipto. La particidn de ese pais se
parece desgraciadamente. a otras particiones de
territorios efectuadas antes y después de 1914,
que constituyen las mds obscuras paiginas de la
historia de la diplomacia internacional. La mise-
ria de tiempos pasados y del presente én que ha
vivido y vive la Tierra Santa, desgarrada por
rivalidades y disensiones, lo demuestra.

49. Mientras el angustioso problema de los re-
fugiados 4rabes o, mejor dicho, el problema de
toda Palestina, siga sin resolver, no podri haber
verdadera seguridad en el Oriente Medio. Mien-
tras este problema, con sus miiltiples consecuen-
cias, no se resuelva conforme a los justos prin-
cipios de la Carta y de las resoluciones de la
Asamblea General, no habrd paz ni estabilidad
reales en el Cercano Oriente; y, en consecuencia,
en €l mundo entero. A este respecto la delegacién
de Egipto recuerdz con pesar que ni aun la reso-
lucién 194 (III) de la Asamblea General, del 11
de diciembre de 1948, ka sido aplicada. En el
futuro, como 1o hizo en el pasado, Egipto conti-
nuard cooperando con las Naciones Unidas para
lograr una solucién justa y definitiva del pro-
blema, y seguiri trabajando constructivamente
por el establecimiento de la paz, del orden y de
la estabilidad en esa agitada parte del mundo.

50. Una cuestibn de igual importancia, que
figura en el wrograma, es la_del destino de las
antiguas coionias italianas, La'posicién de Egipto
respecto -a este problema es bien conocida. Ha
‘quedado claramente determinada durante los de-
bates de la Asamblea General y en el trabajo de .
la Primera Comisién en su tercer periodo de

sesiones. _

51. La delegacién de Egipto®sigue firmemente
decidida a esforzarse.por lograr la unidad y la
independencia de Libia. El derecho del pueblo
libio a Ia unidad y la independencia es incontes-
table. Su madurez para la independencia ha sido
generalmente reconocida, y su unidad se basa en
fuertes lazos de religién, raza, cultura, en su
historia comiin y en su interdependencia econé-
mica. :

52. La unidad y la independencia de Libf es
la dnica solucién equitativa, Es perfectamente
compatible con la letra y el espiritu de la Carta
y tiene la ventaja de realizar las esperanzas 'y
cotresponder a las stplicas de los habitantes del
pais. Ofrece ar}/&ias de seguridad.y de paz ver-
dadera en la u}'gp/ortante zona delgl\/]{lediterréneo.

53. Respe”E‘t{ al destino de las antiguas colonias
italianas del Africa Oriental, Egipto se ajustari
a los principios y a los altos ideales de la Carta
que han determinado siempre su actitud en lo
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- pasado, Tomari lealmente en consideracién los
intereses de los habitantes de esos territorios.

54, Volviendo a la cuestién de Indonesia, Rahim
Bey recuerda que Egipto ha reconocido a la
Reptblisa desde un principio y que ha simpati-
zado sinceramente con los legitimos derechos y
aspiraciones del pueblo indonesio, La delegacién
de Egipto abriga la esperanza de que las negocia-
ciones que se realizan entre los Paises Bajos e
Indonesia con los auspicios de las Naciones Uni-
das, y en conformidad con la resolucion aprobada
or el Consejo de Seguridad el 28 de enero de
949%, dardn resultado satisfactorio. Confia en
que prevalecerd la moderacién y en que todos los
interesados darin pruebas de clarividencia, de
paciencia de verdadero espiritu de conciliacidn.

55. La delegacién de Egipto ha observado con
profundo pesar, que las diferencias que separan
a las Grandes Potencias son la causa de que el
~ Consejo de Seguridad no haya podido crear las
1fue(xézas armadas previstas en el Articulo 43 de
a Carta.

56. ILas Potencias a que se hace referencia en
el Articulo 106 de la Carta no han cumplido el
cometido que les corresponde en virtud del Arti-
culo 43. Esa deficiencia requiere adecuado reme-
dio. La persistente carencia de fuerzas armadas
al servicio de las Naciones Unidas puede colocar
a la Organizacion en una posicion precaria, pare-
cida a la que fué causa de que la Sociedad de
las Naciones viese frustrados sus esfuerzos de
paz. Las continuas disensiones entre las grandes
Potencias han acentuado mis esa lamentable
situacién y han impedido un acuerdo, no sélo
+ sobre prohibicidn y control de la energia atémica
y de otras armas que puedan causar destruccidn
en masa, sino scbre la reduccién y reglamenta-
cién de los armamentos de tipo corriente,

57. Una de 10 principales finalidades de las
Naciones Unidas consiste en utilizar la coopera-
cién internacional para tratar los problemas
econémi(ps del mundo. La delegacién de Egipto
agradece el esfuerzo de la Organizacién y de sus

organismos especializados y espera que las Na -

ciones Unidas inicien una accidn mas eﬁcgtz. en
ese sentido. El desarrollo econémico no es tinica-

. . . L}
mente necesario para elevar el nivel de vida de

los pueblos, sino para establecer una base sélida
parz-2l mantenimiento de la paz.

58. El aumento de la produccion y del consumo,
asi como la expansién del comercio mundial; la
estabilidad y cambio de divisas; la intensificacion
de la circulacidn internacional de capitales; la
existencia de expertos y técnicos; el libre inter-
cambio de conocimientos cientificos y de expe-
riencia practica: todo eso constituye vias y medios
para lograr tal fin. No cabe duda de que las
Naciones Unidas y los organismos especializados
han hecho mucho por fomentar la cooperacion
internacional a ese respecto, pero mucho queda
por hacer, La delegacion de Egipto expresa su
esperanza de que los pueblos del mundo lograran
una vida pacifica y mejor gracias a la asistencia
que presten las Naciones Unidas, /
59. Es misién sagrada de todos los Miembros
el cerciorarse de que las Naciones Unidas des-
empefian su cometido y no se truecan en instru-
mento de presién politica. En realidad; la inten-
cién alentadora con que se redacté la Carta es

1 Véase el Documento S/1234,

la de que la Organizacion sea el foro supremg
de la opinién mundial y el simbolo lumincso de
la paz y la justicia. o
60, Las tentativas de influir en la solucién de
varios problemas, algunos de los cuales estaban
especialmente relacionados con el Oriente Medio,
y la presion ‘ejercida en ciertos casos, han sido
verdaderamente perniciosas para las Naciones
Unidas, y no se debe permitir que prevalezcan o
que frustren el esfuerzo de éstas por alcanzar la
paz y la justicia.

61. Debemos unirnos todos para ayudar a elimi-
nar esa peligrosa tendencia, cooperando y ejer-
ciendo una influencia colectiva en favor de la
causa de la paz, Mediante ello, todos ‘contribuire-
mos a hacer de la Organizacidn una entidad
suprema, capaz, sin duda alguna, de defender 16s
intereses de la humanidad. Tal debe ser la fina-
gdad de este periodo de sesiones y de los veni-

eros.

62. En conclusién, Rahim Bey insta a los Miem-
bros a que luchen por un fin comin, para ilumi-
nar al mundo y borrar las sombras que se ciernen
sobre él. Todos los presentes han adquirido expe-
riencia con las pruebas del pasado y saben que
su camino no siempre ha sido facil. Empero, estd
en sus corazones el aceptar el fardo que se les
ha legado, para tratar de aportar a la humanidad
las justas soluciones que necesita tan desespera-
damente, Hay que abrigar la entrafiable esperanza
de que el cuarto periodo de sesiones de la Asam-
blea General constituird un jaléon en el camino
de la estabilidad y de la paz mundiales,

63. El Sr. StoLx (Venezuela) comienza re-
cordando que el 24 de octubre préximo marcard
el cuarto aniversario de la fecha en que fueron
depositadas las ratificaciones necesarias para que
la Carta de las Naciones Unidas entrara en vigor,
acto que precedié a la primera reunién de la
Asamblea General realizada en Londres pocos
meses después, La dificultad de muchos proble-
mas ensombrecia el optimismo que auspici6 el
comienzo de la existencia efectiva de las Naciones
Unidas. Muchas delegaciones insistian en que de-
bian evitarse los errores del pasado, haciéndose en
el debate referencia continua a las causas del fra-
caso de la Sociedad de las Naciones. Diversos
representantes se refirieron al papel de las Gran-
des Potencias y al deslos llamados Estados
medianos o pequefigs en el desarrollo de una
genuina cooperacidn internacional. También la
energia atdmica fué mencionada como una de las
cuestiones fundamentales Xze planteaba el dilema
entre la paz y la guerra. A pesar de dudarse de
si seria posible mantener la unidad de colabora-
cién entre las grandes Potencias, después de
terminadas las hostilidades, se confiaba en que a
base de comprensién y tolerancia podrian ven-
cerse las dificuliades y lograrse un seguro pro-
greso hacia la consecucidn de los ideales conte-
nidos en la Carta. :

64. Desde entonces, agrega el delegado de Vene-
zuela, la actividad de las Naciones Unidas se ha
multiplicado de manera asombrosa, Sus Organos
principales y multitud de organismos subsidiatios:
han estzdo dedicados a continuas labores; y la
Secretaria General ha desarrollado una gran ex-
periencia y aportado su aprecigble contribucion;
técnica y practica con entusiasmo digno de todo,
encomio, Pero toda esa actividad ha estado bajo
la continua presién de acontecimientos politlco:s§

e ot
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de convulsiones sociales, y de peligrosas crisis
econdémicas que entorpecieron la cooperacién in-
ternacional, y crearon no pocas dificultades para
encontrar ¢l minimo comun denominador capaz
de conciliar las diferencias fundamentales y de
acercar lag tendencias contrapuestas,

65. Hace apenas un afio la Asamblea General
se reunia en Paris dentro de una innegable atmos-
fera de-4zmor, La division de las grandes Poten-
clas, agravada por el bloqueo impuesto a Berlin,
determind una tensidn internacional que provo-
caba toda-rlase de escepticismos en la opinion
ptblica. Pero en las Naciones Unidas, y especial-
mente en la Asamblea General, prevalecieron el
buen sentido y la voluntad firme de explorar toda
posibilidad de acuerdo. La resolucién 190 (III),
propuesta por México, en que se pide a las gran-
des Potencias que renueven los esfuerzos para
dirimir sus diferencias y establecer una paz per-

manente, fué uninimemente aprobada por lg-

Asamblea General. Simultineamente, los Presi-
dentes del Consejo de Seguridad y. de la Asam-
blea General, junto con el Secretario General z
las delegaciones de Argentina, Bélgica, Canada,
Colombia, China, Siria, agotaban todos los medios
a su alcance en busca de una férmula de arreglo
aceptable para las partes, en la controversia sobre
el bloqueo de Berlin,

66. La suspension del bloqueo y la celebracién
en Paris del Consejo de Ministros de Relaciones
Exteriores, dice el Sr, Stolk, fueron consecuencia
de esa accién coordinada, Pero todavia subsisten
divergencias fundamentales entre las grandes Po-
tencias y el arreglo final de la guerra y la cele-
bracién de los tratados de paz aun constituyen
un prerrequisito indispensable para el funciona-
miento de las Naciones Unidas y para la adecuada
solucién de los problemas politicos mencionados.
Muchas disposiciones de la Carta no pueden
entrar en vigor mientras no sea superada esa
etapa previa, y la cooperacién real y eficaz de
todos los Estados Miembros tampoco podra pro-
ducir sus frutos mientras no se cumpla la dificil
tarea de los arreglos de postguerra, La via que
conduce a la meta final estd llena de dificultades
que contribuyen a mantener la desconfianza reci-
proca; y muchos paises, ansiosos de preservar
sus intereses comunes y los principios basicos
de -su civilizacién, se han sentido obligados a
agruparse -contra posibles emergencias.

67. Pero las posibilidades de progreso hacia la
paz permancnte parecen ser mas prometedoras
que el afio pasado. En la introduceion de su me-
moria, el Secretario General expresa su franco
optimismo, y el Presidente corrobora esta decla-
racién, al expresar que el corriente periodo de
sesiones serd conocido como la “Asamblea de la
Paz” (220a. sesion), El mantenimiento de las
diferencias entre las grandes Potencias dentro
de limites pacificos, la atenuacién del temor a una
nueva guerra y '~ positiva labor realizada por las
Naciones Unidas en los tltimos meses, auguran
ahora resultados més constructivos que los ante-
riotes. |

68. " El Sr. Stolk se refiere a las gestiones de
mediacién y sonciliacién iniciadas por el conde
Bernadotte, qus murié en el cumplimiento de
los esfuerzos en pro de la paz en Palestina,
esfuerzos que culraineron en los acuerdos de
armisticio celebrados entre lag partes interesadas,
Agrega que esto demuestra ¢l valor innegable de

los procedimientos pacificos cuande se los utiliza
como instrumento de las Nacipnes Unidas para
dirimir controversias, En Indonesia se ha en-
trado, asimismo, debido a lag gestiones conci-
liatorias de las Naciones Unidas, en un camino
que aparentemente conducird a la armonia final
entre nativos y europeos, Ein Cacilemira se espera
que las progresiva; actividades de la Comisidn
aseguren en definitiva un sistema que ofrezca
igualmente garantias equitativas para resolver el
conflicto, '

69. En lo econdmico y en lo social ha sido
grande el impulso desarrollado durante el afio
a que se refiere la memoria del Secretario Gene-
ral. La colaboracién prestada por las Naciones
Unidas y sus organismos especializados, para
mejorar Jas condiciones de produccién y distri-
bucién de alimentos, ha sido intensa, hagiéndose
prestado atencidn a las cuestiones de trabajo,
sanidad, nutricidn, proteccidn a la infancia, fis-
calizacion de estupefacientes, educacién, refugia-
dos, etc. El delegado de Venezuela se refiere
al otorgamiento de becas para estudios especiali-
zados, a la organizacién de seminarios y a otros
servicios similares de asistencia social, y destaca
el interés especial con que se ha contemplado
durante el dltimo afio el problema del fomento
econdmico de los paises insuficientemente des-
arrollados, el de promover .condiciones de pleno
empleo y estabilidad econémica y el de la asis-
tencia técnica necesaria para lograr tales necesi-
dades, junto con el mejoramiento general de las
condiciones de vida de las poblaciones. Dice el
Sr, Stolk que la delegacién de Venezuela siempre
ha sentido gran interés por la cuestién del des-
aroilo economico, y que los miltiples aspectos que
ofrecen los problemas relativgs ai fomento de los
paises insuficientemente desarrollados serin estu-
diados sobre la base del programa cooperativo de
asistencia técnica para el desarrollo econdémico por
medio de las Naciones Unidas .y de los organis-
mos especializados, que ha sido presentado por .
el Consejo Econdmico y Social. Toda esa acti-
vidad de conjunto en los campos econdmico,
social y cultural, tiende a deponer las actitudes
politicas que impiden el renagimiento de la con-
fianza internacional, 4

70. El sistema. de administiacidon fiduciaria de
las Naciones Unidas se consolida progresiva-
mente para promiover los intereses de los terri-
torios bajo administracion fiduciaria, a fin de
colocar a las poblaciones respectivas en condi-
ciones de disponer con libertad de sus propios
destinos. La situacién de los llamados territorios
no auténomos ha sido objeto de preocupacion
por parte de la Asamblea General, que ha dis-
puesto -establecer una Comisién Especial, encar-
gada de examinar la informacién transmitida en
virtud del pérrafo e¢) del Articulo 73 de la
Carta. Asi serd posible una serena.colaboracion
entre las Potencias responsables de la Adminis-
tracién y los Estados Miembros, para promover
los intereses del conjunto de ‘todas esas pobld-
ciones, sin menoscabo de la soberaunia de los
primeros, ‘

71. El Sr. Stolk reitera que las causas princi-
pales que entorpecen la accion de la Organizacién

3 Véase Technical Assistance for Ec%namic Dwrloﬁ
ment: United Nztions Publications; Sales No. 1949.11
B.l. (Asistencia Técnica para el Desarrollo Econdmico:
Publicaciones de las Naciones Unidas; No, de wventa
19‘9'11!3610)‘ ‘\N :
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y la aplicacion de ciertas disposiciones de la.
- Carta, residen en el desacu " do entre las grandes
Potencias.

72. T.a aplicaciéon de la regla de unanimidad
ha creado nuevos obsticulos. Su efecto se ha
dejado sentir Wdltimamente en cuanto concierne
a la admisién de nuevos miembros. Sobre este
particular, la delegacién de Venezuela ratifica
las opiniones que ha emitido con anterioridad.

73, Al referirse al veto, dice el Sr. Stolk que
su uso aparece injustificado cuando es determi-
nado por razones distintas de las indicadas en
el Articulo 4 de la Carta, y que el mismo va
contra esa disposicidn expresa y desconoce la
opinién formulada por la Corte Internacional
de Justicia®, El hecho de que un Estado sea
amante de la paz, acepte las obligaciones de la
Carta y esté dispuesto y capacitado para cumplir-
las, es suficiente pata’determinar la procedencia
de una solicitud de admisién; el estancamiento
en que se hallan sus catorce solicitudes pen-
dientes, limita la autoridad y el prestigio de las
Naciones Unidas.

74. La interpretacion de las disposiciones de
la Carta ha provocado decisiones contradictorias
o pronunciamienios violentos, especialmente

cuando se ha tratado de determinar el alcance:

exacto del principio de no intervencién, consa-
grado en el parrafo 7 del Articulo 2, que res-
guarda la soberania de los Estados Miembros
respecto a los asuntos comprendidos esencial-
mente dentro de su jurisdiccién interna. La
' posicién queda fijada frecuentemente por fac-
lores politicos, con riesgo de interpretaciones
contradictorias. Son varios los casos en que la
minoria ha impugnado categdricamente la opi-
nion de la mayoria por considerar qué viola el
referido Articulo. Ello ahonda la division y
perjudica la cooperacidén internacional en ma-
terias tan importantes como los derechos huma-
nos. Acaso no pocos Estadas Miembros se mos-
trarian renuentes a suscribir ep’su oportunidad
el Pacto y las medidas de aplicacion de la Decla-
racion Universal aprobada en Paris, si encon-
traran que la politica iba a utilizarse como instru-
mento de presidn para interpretar las clausulas
respectivas en casos de supuestas violaciones, La
delegacion de Venezuela estima también que la
Corte estd llamada a desempefiar un papel pre-
ponderante cada vez que surja en la Asamblea
General una diferencia respecto a la existencia
de hechos que, de ser comprobados, constithirian
una violacion de una obligacién internacional.

75. El Articulo 43 de la Carta tampoco ha
podido ser llevado a la practica. El desacuerdo
existente frente al problema de los armamentos,
y al de la prohibicién y conirol de la energia
atémica y de otros medios de destruccion en
masa, subsiste mds o menos | } los mismos
términos anteriores, Se dice que :nientras no se
alcance la seguridad no puede ser logrado el
desarme; pero al propio tiempo la demora en
lograr un acuerdo sebre tales problemas provoca
la continuacién del temor y presenta a los arma-
mentos como medio indispensable para salvaguar-
dar la paz y la seguridad contra wuna posible
agresi\.bn. Los mismos elementos desfavorables
"1 Véase Admission of a State to the United Nations
(Charter, Article 4), Advisory Qpinion: 1.C.J. Reports
1948, page 57. (Admision de un Estado en las Naciones
Unidas: (Carta, Awrticulo 4); Opinién Consultiva: Infor-
mes de la C.L] | '
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impiden el acercamiento del Este y el Qeste en
cuanto se refiere a los medios que garanticen
el empleo de la energia atdmica con fines excly
sivamente pacificos, La delegacién de Venezuely
anhela que. los tropiezos que se han presentado
en la solucidn de esos problemas no se traduz-
can en una postergaciéon a largo plazo de los
esfuerzos necesarios para el logro de esa solucion,

76. Termina diciendo el Sr. Stolk que la dele-
gacion de Venezuela comparte plenamente los
deseos y propodsitos de todos los que desean e
mejor éxito en las deliberaciones de la Asamblea
General. No cree que las acusaciones del pasado
dejen de formularse nuevamente durante los
debates. Pero la delegacion de Venezuela confia
en que las circunstancias favorables a que se ha
referido el orador en el curso de esta interven-
cién, justificaran finalmente la hermosa esperanza
expresada por el Sr. Presidente de la Asam-
blea, de que ésta sea la “Asamblea de la Paz”,
Sdlo a través de la accion de las Naciones Unidas,
inspirada en la verdad, la justicia y la equidag,
podran todos los paises armonizar sus intereses y
encontrar la via que conduce al acercamiento, a la
amistad y a la cooperacion internacional efectiva,

77. El Sr. van ZeeLanD (Bélgica) declara haber
coraprobado que, muy recientemente, haciendo el
comentario de las primeras sesiones de la Asam-
blea General, un diario norteamericano parecia
creer que las Naciones Unidas habian llegado ya
a la mayoria de edad. Tal vez en ello habia un
cierto exceso de optimismo. No puede esperarse
que un organismo tan vasto, cuyos fines son tan
ambiciosos ~— necesaria y legitimaments, por
otra parte — madure de prisa. En gran parte,
las dificultades de la desaparecida Sociedad de
las Naciones surgieron de las excesivas espe-
ranzas y de las impaciencias que rodearon su
nacimiento, Las Naciones Unidas aun estin
dando sus primeros pasos. Pero no conviene refu-
giarse tras un facil escepticismo para pasar por
alto los errores, olvidar los defectos, perder

oportunidad y exponerse asi una vez mis a lle-

gar demasiado tarde, La ventaja de un debate
general libre consiste en permitir a los Miembros
de la Organizacién que definan su actitud, que
presenten cuestiones de una magnitud que excede
de las atribuciones de cualquier comisién y tras-
ciende a su solucién en importancia.

78. Los discursos pronunciados hasta ahora han
proyectado la atencion sobre numerosos aspectos
de la vida de la Organizacién, sobre sus necesi-
dades y sus posibilidades. A su vez, el Sr. van
Zeeland quiere someter a la Asamblea algunas
reflexiones que, aunque de caricter muy general,
estin en estrecha relacibn con las realidades
concretas del presente, Estas realidades intere-
san’ directamente a las Naciones Unidas, tanto
por los limites que fijan, como por las posibili-
dades de accién que ofrecen a la Organizacién
en el plano pertinente, es decir, en el plano
mundial.

79. Seria vano hacerse ilusiones. El papel que
las Naciones Unidas han desempefiado desde s
nacimiento como Organizacion, en las relacione$
de los Estados y de los hombres entre si, ha
decepcionado a vastos sectores de la poblacion:
Entre aquellos que hoy se manifiestan més inelly

. nados a la critica, hallanse los que, pese a todg;:

siguen totalmente convencides de que es neg‘s’ﬁ
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sario organizar las .relaciones internacionales
sobre un plano mundial,

80. ¢Es éste el momento de buscar las causas
del fracaso relativo de las Naciones Unidas?
El Sr. van Zeeland no lo cree asi, Pero, sea lo
que fuere, es preciso destacar hasta qué punto
han fracasado las Naciones Unidas al no poder
cumplir todos los magnificos objetivos que pro-
ponian a la humanidad al terminar la guerra: la
paz, una paz durable y universal, la prosperidad
econOmica, la elevacién del nivel de vida, tanto
material como espiritual, de todos los hombres
en el mundo entero, Nadie negard que la res-
ponsabilidad de tales defectos o deficiencias,
corresponde a las propias naciones que consti-
tuyen las Naciones Unidas, y particularmente a
las Potencias que, de derecho o de hecho, han
tomado su direccién; y, més especialmente atdn,
a quienes han utilizado sus derechos o sus pode-
“res para ponerlos al servicio de fines que no eran
los de la comunidad entera,

81. Dicho esto, fuerza es reconocer que, sea
cual fuere el grado de buena voluntad que anima
4 la inmensa mayoria de los miembros de las
Naciones Tnidas, sea cual fuere el apoyo que
encuentran en quienes trabajan bajo sus 6rde-
nes, los problemas que han debido afrontar los
pueblos al salir de la dltima guerra mundial,
exceden por su amplitud, por su complejidad
y por su diversidad las posibilidades de accién
de cualquier organizacidn,

82. Ademds, algunos de estos problemas se
plantearon en planos en los cuales una organi-
zaciOn internacional, concebida y colocada en un
nivel universal, no puede actuar con eficacia. En
efecto, al dia siguiente de la guerra, los Estados
nacionales se hallaron ante innumerables pro-
blemas, similares en cuanto a la gravedad y la
‘urgencia, pero que sélo pueden solucionarse en
planos muy distintos.

83. Entre estos problemas, unos se refieren a
actividades que solo el Estado nacional puede
ejercer con éxito dentro de sus fronteras. Otros,
situados en el otro extremo de la escala politica,
desafian la capacidad y sobrepasan la compe-
tencia de cualquier Estado nacional; su solucién
depende, inevitable y exclusivamente, de wun
acuerdo entre todos los pueblos del mundo, que
ha de ser negociado al nivel universal de las
Naciones Unidas,

84. Pero, ademés de estas dos clases de proble-
mas, hubo y hay ain hoy una tercera que escapa
tanto a la accidn del Estado nacional tomado
aisladamente como a la intervencidn colectiva
de las Naciones Unidas, Para ser resueltos de
‘modo conveniente, estos problemas exigen la
intervencién de organizaciones intermediarias vy,
particularmente, la de grupos regionales, prin-
cipio éste que, por otra parte, esti previsto en
la propia Carta de las Naciones Unidas.

85, Sin duda, el fracaso de las Naciones Unidas
en algunos casos — momentineo o no, poco
importa, — puso especialmente en claro la obli-

gacion y la urgencia de recurrir a tales organiza-

ciones intermediarias.

86. Pero aun cuando hubiera sido de otro modo;

aun cuando desde el comienzo, con el acuerdo de
todos, las Naciones Unidas hubieran cumonlido
perfectamente todas sus tareas sin excepcidn, aun
" en ese caso, la utilidad o la necesidad de recurrir

e

I a métodos intermediarios, a agtupamientos regio-
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nales, no habria dejado de manifestarse. Pues
€l método se impone por la fuerza de realidades
concretas a cuyas exigencias no es posible sus-
traerse,

87. Una de las debilidades de la desaparecida
Sociedad de las Naciones fué, precisamente, no
habér conseguido utilizar estas fuerzas y haber,
de hecho, eludido problemas al pasar directa-
mente del Estado nacional a la organizacion
universal. Pero, sea lo que fuere, tal como
ocurre siempre que una idea estd madura y es

~ justa, la preocupacién por agruparse en el plano

regional ha encontrado su expresién en muchas
regiones del mundo. ‘

88, A este respecto, el Sr, van Zeeland hace
aiusién a dos grupos de caricter muy distinto
y de fines muy diversos pero que ilustran la
tesis que él expone: por un Jado, el agrupamiento
en unidades orgénicas, de las republicas popu-
lares bajo la égida de la URSS y, en el otro
extremo del mundo, el refuerzo de los vinculos
que constituyen la Unién Panamericana.

89. Sefiala luego otras dos manifestaciones de
esta necesidad y de esta preocupacién por orga-
nizar a las naciones en tn plano intermedio
entre el Estado nacional y la Organizacién de
las Naciones Unidas, y pasa a hablar de Europa
y de las formas que alli ha adoptado la voluntad
popular, de devolver al viejo continente diezmado
por la guerra, su papel, su prestigio y su prospe-
ridad de antafio. Recuerda el orador que sus
propias funciones le llevaron a presidir algunos
de los consejos de esta nueva Europa, pero
explica que no abordard estos problemas sino
a titulo exclusivamente personal,

90. Gracias al Plan Marshall, diecinueve paises
fueron beneficiados por el esfuerzo de los Estados
Unidos de América para restablecer las condi-
ciones normales de vida, de produccion y de
intercambio en todo el mundo. Dichos paises se
agruparon en una organizacién de fines limi-
tados, pero de considerable importancia: la
Organizacion Europea de Cooperacién Econ6-
mica (OECE). Este titulo, dice exactamente lo
que se quiere expresar. En él se encuentran, en
efecto, las cuatro palabras esenciales que corres-
ponden a las’ ideas bisicas de toda la empresa
y que, segliin el Sr. van Zeeland, responden a
las necesidades de la época moderna,

91, La primera idea que evoca es la de la coo-
peracién entre los pueblos, idea cuya importancia
primordial seria indtil destacar. Todos tienen el
convencimiento de que en el mundo moderno no
queda ya un solo Estado, por poderoso que sea,
que pueda aislarse en su poderio y preterder
realizar su felicidad sin ocuparse de los demas.
Sobre este punto existe unanimidad entre los
hombres; pero las divergencias de opinién em-
piezan cuando se trata de entenderse sobre los

 métodos convenientes para realizar esta coope-

racidn o sobre los fines de la misma,

92, Es aqui donde .comienza a aplicarse la
segunda idea: en la hora actual, tal cooperacidn
entre Estados debe realizarse de acuerdo con un
método determinado, segiin un método organico.
De ahi la expresién “Organizacién”. -

93, El tercer término reconoce la necesidad,
para Europa, de organizarse ella misma, o sea
por encima de los Estados nacionales, pero por
debajo de la Organizacién mundial; se trata de
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la idea regional, y en el caso presente la region
es Europa. -

94, Por 1iltimo, el cuarto elemento de este titulo

complejo evoca la necesidad de un esfuerzo
especial en materia econémica. Por medio de
tal esfuerzo es como se espera a la vez asegurar
a las naciones condiciones materiales que refuer-
cen su libertad de accién, y a los pueblos de
Europa el nivel de vida al que tienen derecho,
tomando en cuenta el nivel actual de la ciencia
y la tecnologia,

95. El Sr. van Zeeland no quiere decir que la
OECE haya obtenido mejores y mas completos
resultados que las Naciones Unidas, Se abstiene,
por otra parte, de formular un juicio; pero
muchos piensan que la OECX no ha hecho hasta
el presente mas que tocar apenas los problemas
fundamentales que Europa tiene que resolver.

96. Ciertamente, mediante métodos técnicos y.

la mejor utilizacidn de las posibilidades de accién
inmediata, que la esclarecida generosidad de los
Estados {Jnidos de América pone a st disposi-
cién, la OECE ha permitido un restablecimiento
de la situacion material que sorprende a todo
cbservador imparcial que visite los viejos paises
de Europa. Pero evidentemente esto no basta.
La Organizacién Europea de Cooperaciéon Eco-
némica tiene ante si una tarea magnifica y for-
midable; debe preparar y fomentar la integracion
econdmica de toda Europa. Y para obtenerla
debe seguir métodos organicos, es decir, dura-
deros. El Sr. van Zeeland espera que, sin des-
cuidar sus otras tareas, se dedique cuanto antes
a lograr este proposito. '

97. El repi..entante de Bélgica no intenta
restar importancia a las dificultades que pre-
senta esta tarea; pero, en su opinién, ha pasado
ya la hora de las medidas a medias. Si Europa
quiere volver a su antiguo nivel, debe restablecer
su economia sobre bases nuevas. Es necesario,
cualquiera sea el método que para ello se emplee,
y ya sea en una o en dos etapas, volver a crear
urgentemente un vasto territorio, en el que las
mercaderias puedan intercambiarse y en el que
los capitales circulen libres de las trabas que
hasta ahora dificultan e impiden sus movimientos,

98. La supresion de las restricciones cuantita-
tivas que limitan el libre intercambio y la distri-
bucibn de las inversiones, son problemas que
pueden ser solucionados técnicamente de manera
muy favorable para la produccién de articulos, es
decir, confarme a los intereses de todos, tanto
‘en Europa como fuera de ella, Es necesario que
una politica amplia y a largo plazo comience
sin dilacién a poner en marcha las soluciones
directas y valientes a que tantos hombres aspi-
tan desde hace tanto tiempo..

99, Pero la voluntad de devolver a Europa, por
medio de una organizacion verdadera, sdlida y
duradera, el rango que ocupaba antes de las dos
tltirnas guerras, ha Hevado a las naciones euro-
peas. a realizar un acto de una importancia pro-
bablemente decisiva y, en todo caso, histérica:
la creacién del Consejo de Europa.
100, Los acontecimientos que han precedido a
la creacién de este Consejo merecen destacarse.
Es evidente que en este caso la opinién piblica
europea ha precedido al deseo y a la accidn de
los -mismos gobernantes. Es indudable que la
nyfeva organizacién se funda en un acto por el
que los gobiérnos interesados han

manifestado mode las reunmiones de

.

g

su voluntad comuin. Pero si este pacto se ha coms
cluido, si ha podido ser firmade por los gober<
nantes, es gracias a que los congresos surgidog
de la iniciativa privada, han logrado demostrar
tanto a los gobernantes como al piiblico en gene:
ral, cual es la volun..d resuelta, espontinea y.
activa de gran parte de la opinién piblica, en
cada uno de los paises de Europa. Mas que de
cualquier otro de los organismos establecidos en
las naciones democraticas, puede decirse de este
Consejo de Europa, que es la expresion de la

libre voluntad de los pueblos.

101. En opinidn del Sr, van Zeeland, esto explica
el éxito sorprendente de la primera Asamblea
del Consejo de Europa celebrada en Estrasburgo,
Alli se reuni6é un centenar de hombres proceden-
tes de trece paises diferentes, representantes de
tendencias politicas muy diferentes unas de otras
y sin mas lazo comin que la preocupacion de
crear una nueva Europa. Todo estaba por hacer;
nadie habria podido prever las reacciones per-
sonales, los choques de sentimientos nacionales,
de ideas opuestas, y las dificultades de idioma,
Y sin embargo, ningin parlamentaric experi-
mentado salidé de Estrasburgo sin llevar la impre-
sidn de que la Asamblea del Consejo de Europa
habia deliberado en un ambiente de gran dignidad
y de verdadera eficacia. x

102. El Sr. van Zeeland no quiere, en modo

alguno, emitir opinién sobre las resoluciones de

la Asamblea de Estrasburgo, que serin sometidas

al Comité de Ministros segin prescribe el Esta-

tuto del Consejo. Pero parece evidente que el
espiritu europeo se ha puesto de manifiesto en

esta oportunidad con tal fuerza, tal elevacién y

tal dignidad, que se puede estar seguro de que

sus resoluciones no seran letra muerta.

103. En tales circunstancias, una pregunta
surge inmediatamente : aunque no haya oposicion
de derecho entre organismos regionales, tales
como €l Consejo de Europa o la OECE y las
Naciones Unidas, ¢no se corre en la practica
el peligro de que sus respectivas acciones se
opongan o choquen entre §i?

104. Quienquiera haya asistido a las reuniones
de Estrasburgo o de Paris, o participado en
ellas a cualquier titulo, podrd responder facil-
mente a esta pregunta,

105. Los partidarios mis convencidos de Eu-
ropa se dan cuenta tanto de las necesidades cotno
de las limitaciones de semejante organizacion,

106. En repetidas oportunidades se ha expre-
sado y subrayado la preocupacién de no repeti,
en el plano regional, los errores que se han come:
tido y repetido en el plano nacional. Ninguni
region del mundo puede aislarse, como tampocd
puede hacerlo ningin Estado, La region es uii
intermediario necesario, pero no cumple verdade-
ramente su mision si actia como elemento de

aislamiento en vez de crear un lazo entre el Es-

tado nacional y la Organizacién suprema.
107. Europa podrd vivir y lograr sus fines poli-
ticos, pero s6lo a condicion de integrarse westre-
chamente con la Organizacién universal. Este
es el espiritu que ha animado a los fundadores
de la nueva organizacién. Y por esto es qjte 10§
atitores del Estatuto ‘del Consejo- insertaron una’
clausula que estipula que se temarin todas lag:
medidas necesarias para evitar que°las reunione§:
de los organismos de Eurcpa perturben de ninginy;
ri)ais . Naciones.. Unidas

o P
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Aunque éste no es més que un detalle, no deja
de ser significativo,

108. En estas condiciones puede decirse que
todo esfuerzo realizado para organizar a Europa
servird, directamente, para el logro de los mis-
mos fines perseguidos por las Naciones Unidas,
es decir, para la mejor organizacién de las
relaciones entre todos los hombres del mundo.

109. Es indudable que la creacién de tales
organismos destaca y subraya un aspecto del
problema general que algunos Miembros de la
Organizacién, particularmente Brasil, han plan-
teado ya durante este periodo de sesiones: nos
hallamos frente a una proliferacién de organis-
mos internacionales cuya actuacion se duplica. -

110. Ya es hora de que las Naciones Unidas
se ocupen de esta duplicacion de esfuerzos y
se preocupen por restablecer el orden y la cla-
ridad, por coordinar y simplificar. El Sr. de
Freitas Valle ha citado hechos impresionantes
en lo que respecta a Ia Organizacion de las Nacio-
nes Unidas. El problema presenta ya en Europa
caracter agudo; serd necesario estudiar de nuevo
las funciones respectivas del Consejo de Europa,
de la OECE y de la Comisién Econémica para
Europa.

111, Cuanto antes se haga, mejor serd. Pero
antes que no. tener ninguna, es-preferible con-
tar con dos organizaciones que realizan la misma

labor, aun cuando en algunas ocasiones llevadas ¢ casar. De esta manera es posible que, algén dia,

" el mundo alcance la paz unida a la seguridad, la

de su celo, corran el riesgo de estorbarse
mutuamente, ‘

112, El Sr. van Zeeland desea sacar una con-
clusion general de una de las resoluciones apro-
badas por la Asamblea del Consejo de Europa
en Estrasburgo, conclusion que se relaciona con
uno de los temas del programa del actual periodo
de sesiones. ‘

113. Después de un trabajo cuidadoso en comi-
sion, y de un debate general de gran dignidad,
la Asamblea aprobé por mayoria de mas de dos
tercios una resolucion tendiente a crear una
Corte de Derechos del Hombre. Su finalidad ha
sido la misma que guia a muchos representantes
ante la Asamblea de las Naciones Unidas, fina-
lidad que se ha traducido en discusiones trascen-
dentales respecto a los medios para asegurar la
aplicacién de la Declaracion Universal de los
Derechos del Hombre. Esto no significa que los
miembros de la Asamblea de Estrasburgo hayar.
estimado que toda violacion de los derechos fun-
damentales de la persona humana sea una cues-
tién que, como tal, estd fuera del alcance de los
poderes y responsabilidades del Estado nacional;
debiera ser posible, sujeto siempre a las nece-
sarias precauciones, llevar semejante violacion a
la consideraci6n de una corte suprema, de un
organo cuya autoridad vaya mds alld que de la

- de los Estados nacionales.

114. No se podria indicar de manera mas clara
que foda violacién de estos derechos concierne
directamente a la colectividad entera., El Sr. van
Zeeland estima que una decision de esta natura-
leza es un evidente progteso en el camino de la
libertad, del respeto a la persona humana, es
decir, en el camino que conduce hacia el cumpli-
miento de uno de los fines mas nobles de las
Naciones Unidas,

115, El representante de Bélgica cree expresar

h el sentimiento que anima a todos los que, desde

Estado ~~nacioqzi.},

hace muchos afios, han trabajado sin descanso
por la instauracién de un orden internacional mas
seguro y mag justo, al decir que el mismo o
puede existir, si en la base se encuentra el
en la cima la Organizacion de
Jlas Naciones Unidas, y entre ambos, los agru-
pamientos intermedios, debidamente integrados
para la accién internacional, persiguiendo cada
uno de los misnmios propbsitos, es decir, el ser-
vicio del individuo y de ia colectividad,

116. Bélgica ha tratado incesantemente de
lograr y de servir este ideal de organizacién
internacional. Lo sirvi6 antafio en la Sociedad
de las Naciones; entiende seguir sirviéndolo den-
tro del Benelux, dentro de la 6rbita del Occi-
dente, dentro de la 6rbita de Europa y, por sobre
todo, dentro de las Naciones Unidas.

117. En conclusidn, el Sr. van Zeeland formula
el voto de que en todos les niveles de la organi-
zacion internacional reine el mismo espirity, un
espiritu de cooperacién leal y eficaz entre todos
sus Miembros, un idéntico respeto a las reglas
fundamentales de la vida social de los hombres
y una comin dedicacion a servir el interés legi-
timo de cada uno, respetando siempre el interés
de todos. |

118. Con esta condicidon, los Miembros de las
Naciones Unidas podrin acercarse poco a poco
a los fines supremos que la Organizacién se ha
asignado y fuera de los cuales sélo puede fra-

prosperidad material, un mejoramiento del nivel

de vida de las masas y, esto, por la justicia
social, Para lograr este fin, ningln esfuerzo
puede ser censiderado excesivo; y aunque de
cuando en vez se nuble el horizonte politico,
Bélgica sigue convencida de que, ninglin esfuerzo,
debidamente encaminado, jamas puede llegar a
malograrse enteramente.

119. El Sr. Jooste (Unién Sudafricana). de-
clara que su Gobierno desea que la delegacion

sudafricana aproveche esta primera oportunidad

para plantear una vez mas un asunto que, sin
duda alguna, interesa tanto a otros paises como
a la Unién Sudafricana, a saber, la dificultad
para el Tesoro Nacional, resultante de la actual
situacion del cambio de divisas, de cubrir los

gastos impuestos por las actividades de las Nacio-

. nes Unidas, i

120. Su delegacién no tiene el propdsito de
promover procedimiento alguno que sea perjudi-
cial para el funcionamiento eficaz de las Nacio-
nes Unidas. Ademas, la cuestién financiera habrd
de ser, desde lugeo, debatida por la Comision
competente, Desea, sin embargo, llamar la aten-
ci6n en este momento sobre un aspecto impor-
tante del problema: el trabajo de la Asamblea
y la incidencia de sus prolongadas sesiones spbre
los recursos en divisas extranjeras.

121, Las Naciones Unidas han estado funcio-
nando aproximadamente Hurante tres afios 'y
nueve meses v, aunque e] actual sea el cuarto
periodo ordinario de sesiones de la Asamblea,
las Naciones Unidas se han reunide en no menos
de siete ocasiones diferentes. La documentacion
pone de manifiesto que, en total, durante los
cuarenta ¥y cinco meses de existencia de la
Organizacin, la. Asamblea ha estado celebrando
sesiones durante aproximadamente once meses.
En los casos en que los Estados Miembros han
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sido-representados por Ministros de Bstado con
el persenal adecuado, estos Ministros y funcio-
narios se han visto obligados a permanecer - ale-
jades de sus funciones. nhacionales durante tres
meses al afio, como término medio, Estos perio-
dos de ausencia.resultan mdis extensos atin si
se toma en consideracion el tiempo necesario
para los viajes, especialmente en el caso de
paises que, como la Unidén Sudafricana, distan
mucho de la region en que se celebran las
sesiones, Para éstos, el sacrificio en materia de
tiempo y de gastos es evidente cuando se trata
de enviar una representacién adecuada, y si se
tiene en cuenta el grado en que han aumeéntado
las funciones y responsabilidades de los Minis-
tres de Estado en sus propios paises, como con-
secuencia de.los problemas nacionales surgidos
desde la Gltima guerra.

122, El Sr. Jooste menciona estos hechos por
cuanto la delegacion sudafricana desea destacar
desde ya cuan importante es que las labores pre-
vistas en el programa se cumplan con eficacia
y rapidez. La delegacion de la Unién Sudafri-
cana ha recibido y estudiado el muy 1til informe
presentado por la Comisién Especial encargada
de estudiar los métodos y procedimientos de la
Asamblea General (A/937) y, en el momento
oportuno, debatirid las opiniones y conclusiones
consignadas en dicho informe. Mientras tanto,
la delegacién sudafricana desea recalcar ante la
Asamblea el punto de vista del Gobierno de ia
Unién Sudafricana, de que se debe combatir
hasta donde sea posible la tendencia de la Asam-
blea a prolongar inmotivadamente los periodos
de sesiones estipulados en la Carta. La delega-
cién Sudafricana sabe que la carga impuesta a
la Asamblea es pesada y de ningin modo se'
propone aminorar los resultados obtenidos; pero,
habida cuenta de su propia experiencia y de las
dificultades reales, la delegacion sudafricana se
siente obligada a encarecer a las delegaciones de
los demas Estados Miembros, que den prioridad
absoluta al referido problema en los debates de
la Asamblea, Es un imperativo conseguir que la
Asamblea proceda con eficacia en el/maximo

grado posible; su misidn y su prestigio! i deman-
din.’ No obstante, es indispensable ponerse en
guardia contra el recurso a todo procedimiento
o tendencia ‘que sea contrario al {uncionamiento
eficaz. Reiterando su opinion de que las defi-
ciencias de la' Asamblea no se deben en manera
alguna %1 mecanismo de las Naciones Unidas, el
Sr. Jooste declara que las verdaderas causas de
tales deficiencias son generalmente reconocidas
y que-es indtil recapituldrlas.

123. A pesar de las divergencias fundamentales
ue han amenazado su existencia misma, a pesar
3& las dificultades casi insuperables con las cua-
les han tropezado en el curso de sus trabajos, las
Naciones’ tgnidﬁs han logrado fesultados impor-
tantes. Al enumerar las redlizaciones positivas de
la Organizacién, es cosa corriente sefialar las
laborey del Consejo Econdmico y Social v las
de zﬂ}s/ organismos especializados, Su marcha ha
sidé/en verdad, alentadora. Pero se debe admi-
tir igualmente que las Naciones Unidas, en el
campo politico, han logrado en cierta medida un
éxito que se ha tratado de oscurecer haciendo
resaltar sus (fallas,' En Palestina ha cesado el
azote de la gubrra, En Cachemira se ha negociado
utia Gesacion del fuego, y en otras partes del
ritando se Ban evitado crisis de carbcter mundial.

Por primera vez desde la terminacion de la .

guerra, el ambiente internacional es menos depri-
mente y debe acreditarse a las Naciones Unidas
su contribucidn a este estado de cosas. La Orga-
nizacién ha ocupado un lugar prominente en los
asuntos internacionales, La mayoria de los pue-
blos han comprendido que el mundo en que las
naciones tratan de seguir conservando cada una
su independencia soberana y solitaria, ha de
caer inevitablemente en el caos y en la guerra,
a menos que haya un lugar de reuniones comin

a todos donde se pueda examinar los problemas

comunes y zanjar las divergencias.

124, Al mismo tiempo, es esencial para las
Naciones Unidas que reconozcan sus limitaciones.
Sin menospreciar en absoluto los resultados
logrados por las Naciones Unidas, se debe reco-
nocer que no pueden ser omniscientes, que por
mas amplia que sea su esfera de accion, que
abarca los campos més diversos del esfuerzo
humano y de la preservacién de la paz, todavia
hay asuntos sobre los cuales la Organizacidn
no puede pronunciarse. Las Naciones Unidas no
son un gobierno mundial. Por su constitucién,
por las circunstancias de su origen y por la
naturaleza misma de sus funciones, no pueden
ser un gobierno mundial. No bien se reconozca
este hecho, la verdadera significacion de las
medidas de caricter internacional adoptadas inde-
pendientemente de las Naciones Unidas, lleg
ser clara y comprensible, El Pacto del Atlantico
del Norte, el Consejo de Europa, y aun actos
tales come las deliberaciones entre Bevin y Sforza
sobre la cuestibn de las colonias italianas, cele-
bradas a principio de afio, no constituyen ‘un
menosprecio a las Naciones Unidas ni tampoco
una usu'ggacién de su elevada funcién, Al juzgar
;
¥

con crit#'o histérico, se debe reconocer que
esas me ”%% han sido adoptadas como un com-
plemento de la misién de las Naciones Unidas,
a fin de preservar la paz y promover la cola-

“boracién internacional, No constituye una detrac-

cidnde la: funcién de las Naciones Unidas el
hecho que tales acuerdos y organizaciones hayan
llegado a ser necesarios, Todos ellos equivalen a
un reconocimiento de los limites de la capacidad
de la Organizacidn, y a un esfuerzo sincero para
completar su accién, o para asistirla en su pesada
tarea. Como tal, el éxito de alguna de estas
medidas no puede ser puesto en tela de juicio.

mantenimiento de la paz del mundo y a la pro-
mocién de. la colaboracidn internacional.

125, Desgraciadamente estos -esfuerzos han sido
objeto, en algunos casos, de criticas destructivas,
Los que consideran ¢l Pacto del Atlantico
0. el Consejo de Europa con desconfianza, en
vez de considerarlos como medios para alcanzar
las mismas finalidades que inspiran a la Asam-
blea General, es decir la paz mundial, han recu-
rrido a todos los medios posibles para desacredi-
tar estos sinceros esfuerzos.

126, Una estrategia aniloga se ha empleado
en relacién con el continente de Africa. En esta
vasta regién de la tierra, poblada por mais de
150 millones de seres humanos — algunos adn
en las fases iniciales de su desarrollo, azotados
en miuchos casos por toda clase de enfermedades,
amenazados por sequias y erosiomes, en pocas
palabras, campo amplisimo para las empresas
humanas = se han hecho esfuerzos para desen-

*

Ellas han contribuido de modo substancial al.

volver sus ifmehsas regiodes insuficientemente ﬁ
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desarrolladas, para elevar el nivel de vida de
sus pueblos, para salvar el continente en bene-
ficio de sus habitantes, No puede caber la menor
duda acefca de la importancia del desarrollo
ordenado y pacifico del Africa. En el conflicto
entre la civilizacidn democritica y las fuerzas
que se oponen a elia, el Africa ocupa una situa-
cién de capital importancia, Las mismas condi-
ciones que exigen una accién urgente y comin
en Africa, por su misma naturaleza proporcio-
‘man un campo fértil para el tedrico y el dema-
gogo. En ninguna parte del mundo la supuesta
explotacién de las razas indigenas ha recibido
una propaganda mayor que en el Africa, En
ninguna parte se han hecho esfuerzos mas cons-
tantes y difundidos para sabotear la gran labor
a favor de la poblacion y de la tieria, realizadas
durante un siglo por las Potencias sobre las que
recaia la responsabilidad en ese continente, Quie-
nes conocen bien el Africa reconocen estos
hechos, Saben perfectamente que el desarrollo
del Africa exige grandes esfuerzos e inmensos
sacrificios Individuales.

127. I.os representantes del Reino Unido, de
Francia, de Bélgica, de Egipto, de Etiopia y de
Liberia pueden confirmar estas aseveraciones, ya
que todos sus paises han participado en esta
gigantesca labor. Debe rendirse homenaje tam-
bién a la labor de Portugal, buen vecino de la
Unién Sudafricana. Estas son las naciones que
conocen el Africa, quc han realizado los mayores
esfuerzos constructivos para sacar partes del
Africa de su atraso primitivo., Estas son las
naciones que por su larga experiencia y su his-
toria en el Africa, son las mejor preparadas para
ocuparse de sus problemas, tinicos en su género.

128, Su historia es impresionante. Se han rea-
lizado grandes progresos en materias cientificas
y técnicas, Durante muchos afios los paises de
Africa han colaborado con éxito para combatir
las enfermedades de los hombres y de los ani-
males, para aumentar la fertilidad del suelo,
para desarrollar la produccién agricola, y para
elevar el nivel de vida de los pueblos del conti-
nente, También fueron estos paises quienes
pusieron fin, a las luchas de tribus y trajeron la
paz y el orden al continente,

129. Una indicacién de lo que se ha logrado y
de lo gue se ha proyectado, son la serie de con-
ferencias  sobre colaboracién técnica africana,
auspiciadas durante los tltimos afios por las
Potencias con responsabilidades en el Africa.
Ejemplo notable de esta serie es Ja Conferencia
Regional Cientifica que debe inaugurarse en octu-
bre de 1949 en Johannesburgo. Esta conferencia
tiene por finalidad principal coordinar la inves-
tigacion cientifica en Africa, y compilar, con
este objeto, informacién cientifica, sobre los
recursos y la mano de obra, La Unién Sudafri-
cana ha invitado a representantes de los Estados
directamente interesados en estos problemas
comunes, y a representantes de la Organizacién
Mundial de la Salud, de la Organizacién para
la Agricultura y la Alimentacién, de la UNESCO
y del Consejo Nacional de Investigacién de Amé-
rica, Esta es una tentativa sincera de las nacio-
nes mas directamente interesadas para trabajar
constructivamente por el futuro de esa parte del
continente africano.

130. Desgraciadamente, los motivos de las na-
ciones directamente interesadas en los problemas

de Africa han sido objeto de constantes eriticas
destructivas por parte de ciertas Potencias, que
tienen poco o ningin conocimiento de los pro-
blemas de que se frata y cuya preccupacion prin-
cipal parece ser a menudo sembrar semillas de
discordia, de las que esperan cosechar maduros
frutos ideoldgicos, Hay, no obstante, criticas
de una categoria diferente, criticas bien inten-
cionadas, formuladas con toda sinceridad; pero,
cabe preguntarse, {estas criticas fueron siempre
constructivas? ¢ Cuantas veces indicaron los me-
dios y arbitrios para lograr los objetivos que
todos estimaban necesarios? Para fomentar el
progreso educativo y social, para elevar el nivel
de vida, se necesita hacer gastos cuantiosos.|Aun
en la misma Europa, con su vieja civilizdcién,
se mecesita cuantiosa ayuda externa para man-
tener el nivel de vida. !

131, Por comparacién puede deducirse facil-
mente la magnitud del problema de elevar el
nivel de vida en Africa. Cabe rendir homenaje
a las naciones de Europa occidental porque, a
pesar de las privaciones de la postguerra, han
dedicado buena parte de sus escasos recursos a
fomentar el proceso social en sus territorios afri-
canos. Este es un sacrificio que ha sido poco
reconocido, A menudo mas bien se las ha acu-
sado que agradecido, Sélo los que conocen Africa
pueden apreciar todo lo que se ha logrado y los
progresos alcanzados.

132. Existe, no obstante, otro y aun mas impor- -
tante aspecto del problema. Pocos de los criticos
tienen la menor idea de las inmensas y comple-
jas dificultades que hay que salvar en el rapido
— algunas veces demasiado rapido — reajuste de
algunos de los pueblos africanos a la presion
y las dificultades de la civilizacién moderna.

133. La industrializacion de la Europa occiden-
tal en los siglos dieciocho y diecinueve produjo
problemas sociales de magnitud casi abrumadora,
Estos problemas han sido resueltos, pero fueron
resueltos gracias al comocimiento y experiencia
de siglos de civilizacion. -

134. Hoy la historia se repite en muchas par-
tes de Africa, pero con pueblos de los cuales
muchos  acaban de salir, en las dltimas décadas,
de la barbarie, y en,tge los que los asesinatos

_rituales y la hechiceria desgraciadamente preva-

lecen aun. Por supuesto los problemas son mucho
mas vastos, ¢ No es acaso infinitamente mas razo-
nable encargar su solucién a quienes conocen y
gozan de los beneficios de la civilizacién occi-
dental, y los combinan con el conocimiento y la
experiencia practica de las condiciones y de la
psicologia africana? Sobre todo, lacaso no es
mas razonable reconocer que quienes cuentan con
la experiencia prictica deben tener la responsa-
bilidad inmediata y al mismo tiempo deben encar-
garse de su porvenir? Aun cuando se agradecen
la critica,y el consejo constructivos, la decisién
final deh& seguir en. sus manos hasta ¢l momento
en que los pueblos a su cargo alcancen un grado
comparable de responsabilidad. Porque si fraca-
saran, si las cosas fueran mal por aceptar cri-

tices bien intencionadas pero injustas, nadie asu- . -

mird su responsabilidad. Las Naciones Unidas
tampoco. No. estin preparadas para esta labor.
No cuentan con la mano de obra ni con los
recursos, Y si fracasaran — no como resultado
de su propia debilidad sino de la mal informada

- presién ‘e intervencién externa — ¢qué Poten-



- A2 senlbi D .. _2f+de neptiombre-de 18!
B e e S e R T o e e o e K e e e W AT g i
dla, qué ideologia ocuparis sulugar? Esta congi~ tantes de:los Gobiernos de los siguientes 'cudrentat

deracifn merece up: detenidoexamen,

135. Para concluir, e Sr, Jooste Se refiefe al
discurso pronuaciado por €l representante de Ta
India (222a, sesién), cuyas observationes sobre
la propuestd conferencia de mesa redonda entre
la Unién ‘Stdafricana, India y Pakistin para
ocuparse de los indios eri la Unién Sudafricana,
aunque formuladas veladamente, contienen criti-
cas a la actitud del Gobierno de este pais en el

debate preliminar, que la delegacién sudafricana,

estima no estdn justificadas por los hechos. En
consecuencia, su Gobierno le ha pedido qute mani-
fieste su sorpresa por que se haya creido -nece-
sario expresar piblicamente opinicnes'y criticas
al Gobierno sudafricano sobre un asunto que
debe ser considerado sub fudice entre los Gobier-
nos interesados, Tales declaraciones no crean el
ambiente mas favorable para las esperadas con-
versaciones. La delegacion sudafricina, estima que
seria lamentable efectuar cualquier nuevo cam-
bio de observaciones que pueda perjudicar la
solucién del problema. ,‘

136. El jefe de la delegaciéon india también se
refirié a la cuestibn del Africa Sudoccidental.
Esta cuestién figura en ¢l programa, y la dele-
gacién. sudafricana se abstendrd en consecuencia
de referirse a ella hasta que se exaniine este
téma. 7

Informe de ia Comisiéﬁ de Verificacién de
] Poderes ’

137. El Sr. BraNa (Cuba), Presidente de la
Comisién de Verificacion de Poderes, presenta
el siguiente informe de dicha Comision: A
“La Comisién ‘qued6 integrada por los repre-
sentantes de los siguientes paises: Bélgica, Bra-
sil, Cuba, Estados Unidos de América, Iran,
Reptiblica Socialista Soviética de Bielorrusia,
Unién de Repiiblicas Socialistas
Unién Sudafricana 'y Uruguay.
“La Comisi6n examind lbs documentos presen-
tados por los Estados Mieimbros, que fuefon
sometidos a su consideracién por la Secretaria.
Encontré que las credenciales de los represen-

Soviéticas, -

-y -tres Estades Miembros satisfacian los' requi- 3

g

sitos puntisalizados-en el artictlo 23 del regla- .
‘mento de Ja- Asaniblea General: Argentina, Aus-

“¢ralia, Bélgica, Birmania, Brasil, Canad4, Costa

Rica, Checoeslovaquia, Chile, China, Dinamarca,
Egipto, El Salvador, Esiades Unidos de Amé-
rica, Etiopia, Francia, Grecia, Haiti, Honduras,
India, Irak, Irdn, Islandia, Liberia, Luxemburgo,
México, Nicaragua, Noruega, Nueva iZelandia,
Paises Bajos, Pakistin, Panfima, Perdi, Reino
Unido de Gran Bretafia e¢ Irlanda del Norte,
Reptiblica Dominicana, Reptiblica Socialista So-
viética-de Bielorrusia, Republica Socialista Sovié-
tica de Ucrania, Suecia, Tailandia, Unidén de <
Reptiblicas Socialistas Soviéticas, Unién Suda-
fricana, Uruguay y Yugoeslavia. *

“Los siguientes Estados Miembros han trans-
mitido credenciales provisionales para todos sus
representantes o para algunos de ellos; Afga-
nistan, ' Colombia, Cuba, Ecuador, Filipinas,
Israel, Libano, Paraguay, Siria, Turquia y Vene-
zuela, '

“Los siguientes Estados Mismbros no han
presentado ninguna credencial: Arabia Saudita,
Bolivia, Guatemala, Polonia y Yemeén. Sus de-
legaciones nos han comunicado que estos docu-
mentos han sido ya despachados,

“En el momento oportuno, la Comision exa-
minara las credenciales definitivas de los Estados
arriba mencionados que presentaron credenciales
provisionales, y de aquéllos cuyas credenciales
aun no han llegado. Entre tanto, la Comisién
propone que estos representantes participen pro-
visionalmente en la labor de la Asamblea General,
con iguales derechos que los demdis represen-
tantes,”

138. El Sr. Garcfa Baurr (Guatemala) llama
la atencion sobre el hecho de que su Gobierno
ha presentado credenciales provisionales. Por
consiguiente, el informe debe ser corregido en
lo que a Guatemala se refiere.

Queda aprobado el informe de la Comision
de Verificacién de Podéres.

Se levanta la sesién a las 17,25 horas.
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Debate general (continuacion): discursos
de los Hres, Wiexblowski (Polonia), Santa
Cruz (Chile); Sir Mohammad Zafrulla

Khan (Pakistén), Aklilou (Btiopia), Kis-

. sélév (Repiiblica Socialista Soviética de

- ‘Bielorrisia) Lo :

1, El St. Wigssrowsx: (Polonia) declara que,
" al- tomar la palabra, en la diseusién sobre la
memoria anwal del Seéretario Gemerall, se refe-
rird ' en primer lugar a la afismacién de que
“el temor a Ja.guerra ha, disminuido” durante el
ano. transcusido, SIRRNI R .

y' 5 ‘(ﬂ}a}f@:ii‘a“s”ﬁb‘?f ites Oy
85 sedionest de. la Aot :

i

Celebrada en Flushing Meadow, Nueva York,
el’sébado 24 de septiembre de 1949, a-las 10.45 horas.

Presidente: General Carlos P, Rémuro (Filipinas).

2. Diez afios han pasado desde el comienzo de

‘la guerra, mas de cuatro desde su fin y la victoria

de las fuerzas democraticas sobre el fascismo.
Y he aqui que, después de diez afios, después
de seis afios de una guerra sangrienta y de sufri-

‘mientos, después de cuatro afies de dura labor

para reconstruir lo gue fué destruido per la
guerra, el hecho de ‘que ‘“‘el, temior a la guerra
ba disminuido” es considerado como un €xito.

3. Se puede, sin duda, hacer ésa comprobacion -

y el ‘&, oi ciérto, justificada. Perd,"'por 1o

: N § - RS\ X BT Ty { £ .'i!&ﬁ‘ﬁ‘
misto, se reconoce el hecho trégics d,‘éb quie 'éns.
estios: didy; Jeomo: fué: el edvo ern- 1939, o5

@welj 68yiven con el tefrior: dé una: nuevi guerig§
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